AMBARAC® 3 \

Systemisches Fungizid fiir den Einsatz gegen Pilzkrankheiten in Getreidekulturen und Raps. \
Wirkstoff: 60 g/l Metconazol

Formulierung: Emulgierbares Konzentrat (Emulsionskonzentrat) (EC)

Wirkungsmechanismus (FRAC-Gruppe): 3, G1

Signalwort: Gefahr

Gefahrenhinweise:
H226: Flissigkeit und Dampf entziindbar.
H304: Kann bei Verschlucken und Eindring
sein.

H315: Verursacht Hautreizungen.
H317: Kann allergische Hautreakti
H318: Verursacht schwere Aug
H332: Gesundheitsschadlich bel
H335: Kann die Atemwege

H361d: Kann vermutlich 3” i
H410: Sehr giftig fiir Wa ﬁ 5

3 RSCHLUCKEN: KEIN Erbrechen herbeifiihren.
| BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser griindlich

in die Atemwege todlich
351+P338: BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang
m mit Wasser sptilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach
Méaglichkeit entfernen. Weiter spiilen.
308+P310:  BEI  Exposition oder falls betroffen: Sofort
IFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
P362+P364: Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen
waschen.
0 P391: Verschiittete Mengen aufnehmen.
mwelt die P403+P233: An einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Behélter dicht
verschlossen halten.
P405: Unter Verschluss aufbewahren.

P101: Rat erforderlich, oder P501: Inhalt/Behalter einer ordnungsgemaRen Entsorgung bzw. PAMIRA

Kennzeich e zufiihren.

P102: e Hande von Klndern gelangen. SP1: Mittel und/oder dessen Behélter nicht in Gewasser gelangen
besondere Anweisungen einholen. lassen. (Ausbringungsgerdte nicht in unmittelbarer Nahe von

utzhandschuhe/Schutzkleldung/Augenschutz/Geswhtsschutz Oberflachengewassern reinigen/Indirekte Eintrage Uber Hof- und

StraBenablaufe verhindern.)

UFI : AXPD-XEJJ-C000-HDA9

sungsinhaber: Life Scientific Limited, Block 4, Belfield Office Park, Beech Hill Road, Dublin 4, Irland
wwwilifescientific.com
Vertri h : Life Scientific Germany GmbH,

Nur im Originalbehalter aufbewahren.
Nur fiir professionelle Anwendung

c/o Regus Business Center Hamburg, Hohe Bleichen 12, 20354 Hamburg, Deutschland A— w0
Service-Telefon: Gebiihrenfreie Rufnummer 0049 (0) 800 0002928 “‘""“‘ﬁ‘\éi"n““n“"? >
E-Mail: info@lifegermany.com ASSE! g
Notfall Telefon: 06131/19240 (24 Slundenﬂ Tage) Zul. Nr 008211 00 s
: Siehe Verpach Siehe Verpact =1

ichtig ver den!. Vor bitte stets Etikett und Produktinformationen lesen!. S
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Vor Gebrauch gut schiitteln
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WIRKUNGSWEISE

AMBARAC® ist ein breitwirksames, systemisch wirkendes Fungizid fiir den Einsatz in Getreide und Ra
schnell in die Pflanze ein und wird in der kompletten Pflanze mit dem Saftstrom verteilt. Das schnel
verhindert eine Auswaschung durch nachfolgenden Regen. Das Produkt wirkt protektiv (schiitze
und vorhandene Infektionen breiten sich nicht weiter aus. In Raps wird zudem das Langen
kompakteren Wuchs und eine erhéhte Standfestigkeit zur Folge hat (Verminderung von Lager).
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Xtof‘f dringt

efVin die Pflanze
tzendem Befall
emmt, was einen

WIRKUNGSSPEKTRUM L 3 ,
Weizen Braunrost (Puccinia recondita)
Echter Mehltau (Erysiphe graminis)
Fusarium-Arten
Gelbrost (Puccinia striiformis)
Septoria-Blattdiirre (Septoria tritic ‘
Gerste Echter Mehltau (Erysiphe graminis)
Netzfleckenkrankheit (Pyrengphera teres)
Blattfleckenkrankheit hy @ i
Zwergrost (PuccinE 7
Roggen Echter Mehltau (Ervy
Blattfleckenkrankheit
Triticale Septoriﬁ Arte!
Winterraps Wurz
Standf
KULTURVERTRAGLICHKEIT

AMBARAC® ist nach bisherigen Erkennt

VON DER ZULASSUNGSBEHQRDE RESTGESETZTE
Kultur/Einsatzzeitpun hador Wartezeit, Wichtige Hinweise,
flagen
Weizen, Freiland Itau {Erysiphe graminis), Gelbrost (Puccinia striiformis), Braunrost (Puccinia

BBCH 31-61

Echter M
econdita ia-Blattdiirre (Septoria tritici)

| 00 bis 400 I/ha Wasser, Maximale Anzahl Behandlungen:

ng: 2, in der Kultur bzw. je Jahr: 2

In der

Fiir d|e Anwendung gegen Septoria-Blattdiirre (Septoria tritici) gilt:
WW?7041: Fiir den Wirkstoff, bzw. einen Wirkstoff dieses Mittels, wurden Resistenzen
nachgewiesen. Anwendung nur im Rahmen eines geeigneten Resistenzmanagements.

Weizen, Freiland

Fusarium-Arten

bzw. bei Sichtbarwerden der
ersten Symptome

BBCH 61-69 - 1,5 I/ha in 200 bis 400 I/ha Wasser, Maximale Anzahl Behandlungen: In der
Bei Befallsgefahr Anwendung: 1, in der Kultur bzw. je Jahr: 2

- Spritzen

- Wartezeit F
Gerste, Freiland Echter Mehl {Erysiphe is), Blattfleckenkrankheit (Rhynch i lis),
BBCH 39-61 Netzfleck Py phora teres), Zwergrost (Puccmla hordel}
Ab Frihjahr bei Befallsbeginn | - 1,5 I/ha in 200 b|s 400 I/ha Wasser, Maximale Anzahl Behandlungen: In der

Anwendung: 2, in der Kultur bzw. je Jahr: 2
- Spritzen
- Wartezeit F




Qehad . Aufivand A
Kultur/Einsatzzeitpunkt Auflagen
Roggen, Freiland Echter Mehltau (Erysiphe g is), Blattfl
BBCH 39-61 - 1,6 I/ha in 200 bis 400 I/ha Wasser, : In der
Ab Frihjahr bei Befallsbeginn Anwendung: 2, in der Kultur bzw. je Jahr:
bzw. bei Sichtbarwerden der | - Spritzen
ersten Symptome - Wartezeit F
Triticale, Freiland Septoria-Arten (Septoria spp.)
BBCH 39-61 - 1,5 I/ha in 200 bis 400 I/ha Wasser, : In der
Ab Friihjahr bei Befallsbeginn Anwendung: 2, in der Kultur bzw. je Jahr!
bzw. bei Sichtbarwerden der | - Spritzen
ersten Symptome - Wartezeit F
Winterraps, Freiland Wurzelhals- und Stangelféaule (Leptosphaeria maculans)
Ab BBCH ab 20 - 1,5 I/ha in 200 bis 400 I/ha Wa , Maximale Al handlungen: In der
Bei Befallsbeginn bis Mitte Anwendung: 1, in der Ku w. je Jahr: 1
Oktober ODER kurz vor der Bliite | - Spritzen
- WartezeitF
Winterraps, Freiland Standfestigkeit
BBCH 39-59 - 1,5 I/ha jn 200 bi 00" I/ha Wa “WMa Anzahl Behandlungen: In der
Frihjahr Anwendu i Itur bzw. jgidahr: 1
- Spritzen
- Wa t F

ANWENDUNGSBESTIM

NW468: Anwendungsfliis
Reinigungs- und Spiilfl
Hof- und StraBenablg
NW605-1: Die Anfveng
gelegentlich wass

eduzi
Raps:

rende, aber el

ngsbedingungeMer die Vegetationszeit abgedeckt, die zwischen
tibzw. die Festsetz] e rtezeit in Tagen ist nicht erforderlich.

und dessen Reste, entleerte Behaltnisse oder Packungen sowie
lassen. Dies gilt auch fiir indirekte Eintrage liber die Kanalisation,

de Geréate" vom 14. Oktober 1993 (Bundesanzeiger Nr. 205, S. 9780) in der
i sind, in Abhangigkeit von den unten aufgefiihrten Abdriftminderungsklassen

e:
rte Abstande: 50% 5 m, 75% 5 m, 90% *

eduzierte Abstinde: 50% 5 m, 75% *, 90% *

NW606: Ein Verzicht auf den Einsatz verlustmindernder Technik ist nur moglich, wenn bei der Anwendung des Mittels
mindestens unten genannter Abstand zu Oberflachengewéssern - ausgenommen nur gelegentlich wasserfiihrende, aber
einschlieBlich periodisch wasserfiihrender Oberflachengewaésser - eingehalten wird. Zuwiderhandlungen kénnen mit einem
BulRgeld bis zu einer Héhe von 50.000 Euro geahndet werden.

Getreide:

Abstand: 10 m

Raps:

Abstand: 5 m



AUFLAGEN UND HINWEISE ZUM SCHUTZ DER UMWELT
Schutz von Wasserorganismen

NW262: Das Mittel ist giftig fir Algen.

NW264: Das Mittel ist giftig fiir Fische und Fischnéhrtiere.

Schutz von Nutzorganismen
NN2001: Das Mittel wird als schwach schadigend fiir Populationen relevanter Nutzinsekten gig
NN3002: Das Mittel wird als schadigend flr Populationen relevanter Raubmilben ung Spi

Hinweis fiir Bienen
NB6641: Das Mittel wird bis zu der hochsten durch die Zulassung festgelegten Au m oder Anwendungskonzentration,
falls eine Aufwandmenge nicht vorgesehen ist, als nicht bienengefahrlich eingestuft (B4

AUFLAGEN FUR DEN SICHEREN UMGANG

fir den A z
SB001: Jeden unndtigen Kontakt mit dem Mittel vermeiden. Missbrauch ka esundheitssché

SBO005: Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Etikett des Pj ktes bereithalten.

SB010: Fiir Kinder unzuganglich aufbewahren.

SB110: Die Richtlinie fiir die Anforderungen an die persénlichi sriistung im Pflanzens sonfiche Schutzausriistung
beim Umgang mit Pflanzenschutzmitteln" des Bundesarfite: e herschutz un: iftelsicherheit ist zu beachten.
SB166: Beim Umgang mit dem Produkt nicht essen, trinki demMgauchen.
SB199: Wenn das Produkt mittels an denTraktor a ebauten, genen oder,
oder partikelfiltrierenden Masken bendtigt
(gemaR EN 15695-1 und -2)) ausgestattet si
Wahrend aller anderen Tatigkeiten auferhal
die Kontamination des Kabineninnenraug
Schutzausristung zu betreten (diese soll

sollten vor dem Ausziehen abgewaschen
Wasser gereinigt werden.

Anwendungsgeraten ausgebracht
tegorie 3, wenn keine Atemschutzgerate
gasdichter Atemschutz erforderlich ist
listung bei der Ausbringung zu ersetzen.
Kabine ist die vor riebene personliche Schutzausriistung zu tragen. Um

meiden, ist es erlaubt, die Kabine mit kontaminierter persénlicher
icl aufbewahrt werden). Kontaminierte Handschuhe
@ die Hande vor Wiederbetreten der Kabine mit klarem

unverdiinnten Mittel.
SF264-7: Behandelte Fla n des Spritzbelages wieder betreten. Dabei sind nach
Anwendung in Ackerbauk i i festes Schuhwerk zu tragen.

§8120: Universal-Schutz| ragen bei Ausbringung/Handhabung des anwendungsfertigen Mittels.

§S2101: Schutzan: festes Schuhwerk (z.B. Gummistiefel) tragen beim Umgang mit dem
unverdiinnten Mi
§S2202: Sch fte d festes Schuhwerk (z.B. Gummistiefel) tragen bei der Ausbringung/

dem unverdiinnten Mittel.

urch eine Ausbringung im Friihjahr wird die Standfestigkeit der Pflanzen erhoht.
Bei glnstiger Witterung entfaltet AMBARAC® seine optimale Wirkung. Das breite Anwendungsfenster von AMBARAC®
rleichtert die Wahl des optimalen Anwendungszeitpunktes. Bei Rapssorten mit schwacherem Wuchs kann die Aufwandmenge
auf 0,5-1,0 I’/ha im Herbst bzw. 1,0-1,5 I/ha im Frithjahr reduziert werden um den wuchsregulierenden Effekt des Mittels
anzupassen.
Im Raps sollte AMBARAC® immer dann eingesetzt werden, wenn mit Lager zu rechnen ist und bei hoher Anbauintensitat das
Ertragspotenzial gesichert werden soll.

RESISTENZMANAGEMENT

Resistenzbildungen bei den zu bekdampfenden Pilzkrankheiten, insbesondere bei Hochrisiko-Schaderregern wie z. B. Septoria
sp. und Erysiphe sp. ist unbedingt vorzubeugen. Hierfiir sollten grundsatzlich mdglichst resistente Sorten angebaut werden und
Fungizide im Wechsel mit Mitteln aus anderen Wirkungsgruppen oder in Mischung mit diesen Mitteln, vorzugsweise Produkten



mit unspezifischem (multi-site) Wirkmechanismus verwendet werden. Der Wirkstoff Metconazol gehé&
(FRAC-Gruppe: 3, G1). Da die Ausbringung geringerer Aufwandmengen von Triazol-Fungiziden
fordert, sollte AMBARAC® nur mit der jeweils fir die Kultur empfohlenen vollen Aufwandm
Um die Wirksamkeit von AMBARAC® auch bei hohem Befallsdruck zu gewahrleisten, die fir Ki
Anwendungsbedingungen (vorgegebene Aufwandmenge, Behandlungszeitpunkte) entsprechen It
Anwendung vermeiden!

rux'er riazole
nzehtwicklung
ebpacht werden.

r empfohlenen
ine kurative spate

ANWENDUNGSTECHNIK

Ausbringgerat *

Nur von dem JKI anerkannte Spritzgerate verwenden, die regelméRig von eine i telle kontrolliert werden und
einwandfrei funktionieren.

Ansetzvorgang

Immer nur die erforderliche Spriihfliissigkeitsmenge herstellen. Ubliche verwenden. Hélfte der Wassermenge

in den Spritzgeratebehalter einfiillen, Riihrwerk einschalten, AMBARA( eln und dem Ta
mehrfach griindlich spiilen, Spllwasser in den Tank geben und fehlende

Ruhrwerk umgehend ausbringen. Bei Mischungen bitte die Gebrauchsanleit er Mischpartn:

Mischbarkeit

AMBARAC® ist mit gangigen Insektiziden, Herbiziden un@ au HL mischbar. Zi it Fungiziden siehe
Empfehlungen unter Punkt ,RESTISTENZMANAGEMENT ! apn AHL bis zu eine I/ha mit AMBARAC®
ausgebracht werden. Dabei sollte man mindestens 200’ er verwenden. Hierb i , dass die Spritzungen nicht
unmittelbar nach Regen erfolgen, da sonst die Wachsschicht, d flanzen begigtrac n kofinte. Weiterhin sollten AHL-
Mischungen nicht an heiBenTagen in den Mittag

von einer Zugabe weiterer Mischungspartner ab.

Die Hinweise zur Mischbarkeit in den Gebg&uchsanle
der Praxis vorkommenden Gegebenheiten barkeit, Wirksamkeit und Vertraglichkeit

einer Tankmischung im Einzelfall beeinflussen &anen, empfehlen inen Versuch in kleinen Mengen. Fiir gegebenenfalls
auftretende negative Auswirkungen dur ht empfohlene Tankimischungen, speziell Mehrfachmischungen, haften wir

inhalt zugeben. Kanister
itzbriihe bei laufendem

nicht, da nicht alle in Frage kommenden
Schadensverhiitung
Abdrift und Uberdosierung verme!

SPRITZENREINIGUNG
Vor der Anwendung in R:
alten Spritzmittelresten
in anderen Kulture|
Innenreinigung: a g¢hnisch bedingte Restmengen von der Spritzbrithe im Verhaltnis 1:10
mit Wasser verdii i

griindlich mit vom Hersteller empfohlenen Reinigungsmittel von
, dass der Raps durch in der Spritze verbliebene Reste von zuvor

ich mit Wasser spllen/reinigen. Pflanzenschutzmittelrestmengen aus der
er Teilflache ausbringen.
fi3enreinigung mit Hilfe einer geeigneten Zusatzausrlistung am Spritzgerat auch

auftretende Reste der Spritzbrithe und aus der Gerétereinigung nie in die Kanalisation, sonstige Abfliisse oder im
ablassen, sondern verdiinnt auf einer bereits behandelten Teilflache des Feldes ausbringen.

LAGERUNG

agertemperatur nicht unter 0° C und nicht tiber 30° C.
Um zu vermeiden, dass das Produkt auskristallisiert, muss AMBARAC® frostsicher gelagert werden. Durch intensives Schiitteln
bei hoheren Temperaturen von tber 10°C ist ein Wiederaufldsen mdglich. Es kdnnen auch bei niedrigen Lagertemperaturen
oberhalb des Gefrierpunktes Ausflockungen auftreten. Diese kann man durch kréftiges Schiitteln des Behalters beseitigen. Durch
die Auskristallisierung von AMBARAC® ist keine Beeintrachtigung der Wirkung zu erwarten.

Weitere Vorgaben zur Lagerung

Trocken und kiihl lagern. Getrennt von Arzneimitteln, Lebensmitteln, Getranken und Futtermitteln, unzuganglich fir Kinder
sowie flir den unmittelbaren Zugriff durch Betriebsfremde und nur in der verschlossenen Originalverpackung aufbewahren.
Ziindquellen vermeiden. Nicht rauchen!



ABFALLBESEITIGUNG * \
Verpackungen von Pflanzenschutzmitteln, Spritzenreinigern und Flussigdiingern werden kostenfrei an melstellen des
Ricknahmesystems PAMIRA zuriickgenommen. Die gemeinsame Initiative von Herstellern und i B

in Deutschland durchgefiihrt wird, sorgt fiir eine kontrollierte und sichere Verwertung der zuriickge el Verpackungen.
Mittlerweile wird mit rund 85% ein Grof3teil der gesammelten Verpackungen werkstofflich rec Herstellung von
Kabelschutzrohren eingesetzt.
Zuriickgenommen werden Pflanzenschutz-Kanister aus Kunststoff und Metall sowie Faltschal ier- und Kunststoff-Sacke.

Die Verpackungen miissen
* restlos entleert

*
e gesplilt \
o trocken und
¢ mit dem PAMIRA-Logo versehen sein

Die Deckel und sonstigen Verpackungen sind getrennt abzugeben. Behalter dber 50 Liter mis: durchtrennt sein. Die
Sauberkeit der Verpackungen wird bei der Annahme kontrolliert.
Weitere Informationen sowie aktuelle Sammeltermine finden Sie : Www.pamira.de

ERSTE-HILFE-MARNAHMEN

Helfer auf Selbstschutz achten. Bei Gefahr der Bewusstlosigkei ng und Tran er Seitenlage. Verunreinigte
Kleidung sofort entfernen.

Nach Einatmen: Ruhe, Frischluft, Arzthilfe. Sofort T id-Dosieraerog@l inhaliegen.

Nach Hautkontakt: Sofort mit viel Wasser gri ich abw. en, steriler Schu , Hautarzt.

Nach Augenkontakt: Sofort und fiir mi 5 Minuten bei reizten Lidern unter flieBendem Wasser griindlich
ausspllen, Augenarzt.

Nach Verschlucken: Sofort Mund ausspiile d 200 - 300 chtrinken, Arzthilfe. Kein Erbrechen auslésen wegen
der Gefahr der Aspiration.

Haftungsbeschankung

Wir haften fiir eine g bl e Beschaffenheit des Whittels zum Zeitpunkt seiner Auslieferung aus unserem Lager.
Die Beschaffenheit des zenschutzmittels, seimeg@irkungsweise konnen aber Bedingungen unterliegen, auf die weder wir
noch unsere Vertri neREinfluss haben. Fi aus entstehende Schaden schlieRen wir die Haftung aus.

Zu diesen Beding nen gehore; alt nstitution der Kulturen, Fruchtfolge, Boden- und Witterungsverhaltnisse,

Transport- ungd ge, Anzahl, Methoden und Verhéltnisse der Anwendung, Beigabe anderer
ieBen die Haftung fiir solche Umstéande und daraus resultierende Folgen aus.

Wir weisen @ ender des Pflanze ittels darauf hin, dass er gesetzlich verpflichtet ist, sich vor dem Erwerb und

3 it des Pflanzenschutzmittels unter Berlcksichtigung der dafiir festgesetzten Anwendungsgebiete und
en zu prifen.

flanzenschutzmittel vorsichtig verwenden.
lor Verwendung stets Etikett und Produktinformationen lesen.

® AMBARAC ist eine eingetragene Marke der Life Scientific Ltd





